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INTRODUCERE

(xSys

Informatiile continute in acest document sunt esentiale

pentru manipularea in siguranta si utilizarea corecta a bateriei

litiu-ion NexSys® iON pentru alimentarea utilajelor electrice sau

a vehiculelor ghidate automat (AGV). Acesta contine o specificatie

globala a sistemului, precum si masurile de siguranta asociate,

codurile de conduita, un ghid pentru punerea in functiune si intretinerea
recomandata. Acest document trebuie pastrat si pus la dispozitia
utilizatorilor care lucreaza cu bateria si care sunt responsabili pentru aceasta.
Toti utilizatorii sunt responsabili sa se asigure ca toate aplicatiile sistemului
sunt adecvate si sigure, pe baza conditiilor anticipate sau intalnite in timpul
functionarii.

Acest manual de utilizare contine indicatii de siguranta importante. Cititi si intelegeti
toate instructiunile Tnainte de a instala, manipula sau utiliza bateria. Nerespectarea
acestor instructiuni poate duce la vatamari corporale grave, deces, distrugerea bunurilor,
deteriorarea bateriei si/sau anularea garantiei.

Acest manual de utilizare nu este destinat sa inlocuiasca instruirea privind manipularea
si operarea stivuitorului sau a bateriei NexSys® iON, care poate fi necesara in
conformitate cu legile, entitatile si/sau standardele industriale locale. inainte de
manipularea sistemului de baterii trebuie asigurata instruirea teoretica si practica
adecvata a tuturor utilizatorilor.

Consultati Termenii si abrevierile de la sfarsitul acestui document.

Pentru service, contactati reprezentantul de vanzari sau sunati la:
1-800-ENERSYS (SUA) 1-800-363-7797

Pentru alte zone, vizitati
https://www.enersys.com/en/sales-services/

WWWw.enersys.com

Siguranta dvs. si a celorlalti este foarte importanta

Y\ 2ir4.\i13 Nerespectarea acestor instructiuni si
a altor instructiuni conexe poate duce la vatamari
corporale grave.


https://www.enersys.com/en/sales-services/
http://www.enersys.com

APLICATIA PRODUSULUI

Aplicatia produsului

Bateriile NexSys® iON sunt proiectate pentru aplicatii de
tractiune pentru utilaje industriale. Orice alta utilizare
este interzisa. Pentru incarcarea bateriilor NexSys®

iON trebuie utilizate numai incarcatoare aprobate de
EnerSys®.

Cablajul utilajului utilizat intre bateriile NexSys® iON
si utilaj este dictat de producatorul echipamentului.
Cablajul utilajului trebuie sa respecte cerintele
standardelor relevante pentru

Arhitectura bateriel

Componentele bateriei sunt prezentate in Figura 1
si Figura 2.

Figura 1: Detalii baterie

Figura 2: Detalii privind interfata electrica

Puncte de ridicare
(acelasi lucru pe cealalta
parte - utilizati-le intotdeauna

pe toate cele patru)

Racord de evacuare

Figura 2

Ventil(e) de siguranta

Interfata i
de joasa Ventil(e)
tensiune de siguranta

Borna(e) de incarcare
Borna de descarcare

capacitatea de transport a curentului si cerintele
interfetei utilajului (EN 1175 si EN 60204-1 pentru
certificarea CE si UKCA). Conformitatea cablajului
utilajului cu standardele relevante trebuie confirmata
de producétorul de echipamente originale si/sau de
integrator.

V' W\ :3172.\:{ MW Instalarea bateriei intr-un utilaj

neconform reprezinta un risc de incendiu din cauza
potentialului de dimensionare incorecta a cablajelor
si va anula garantia.

Figura 1* Conector(i) de incarcare

Tava exterioara care corespunde
cerintelor camionului

Figura 3: Aplicatii AGV

Pentru aplicatiile AGV
mono-cablu; conector
pentru utilaj si reincarcare

NOTA: Pentru aplicatiile AGV cu un singur cablu: numai acest
cablu este disponibil (conector pentru stivuitor si reincarcare).
Pentru functionarea AGV cu mai multe cabluri pentru o incéarcare
de pana la 640 A, unul dintre cei doi conectori de incarcare poate
fi utilizat pentru a se conecta suplimentar la AGV/incarcator.

* Exemplu: Forma generald, numarul de fise si pozitiile fiselor, precum si numarul de ventile de siguranta si pozitiile acestora
si dispunerea interfetei de joasa tensiune pot varia in functie de model.

o




Arhitectura bateriel con

Bateria are o structura modulara. Modulele de alimentare
permit scalarea produselor la o aplicatie prin adaugarea
de module de alimentare suplimentare pentru a oferi mai
multd putere si capacitate energetica pentru un anumit
ansamblu.

Modulele de alimentare contin celule litiu-ion, care sunt
asamblate in diferite configuratii, in functie de cerintele
de tensiune ale aplicatiei. Modulul de alimentare
contine masuratori integrate ale tensiunii si temperaturii
celulelor, impreuna cu capacitatea de a echilibra celulele
in timpul functionarii.

Bateria este protejata de un sistem de management al
bateriei (BMS) calificat pentru siguranta functionala,

care este asamblat intr-un modul de comanda. Acest
modul de comanda contine componente de siguranta si
logica pentru controlul contactorilor principali, prevenind
functionarea bateriei in conditii nesigure si abuzive.

Bateria, excluzdnd setul de cabluri, este clasificata IP54.

Caracteristici de siguranta:
¢ Un sistem electronic de monitorizare si control calificat
in ceea ce priveste siguranta functionala pentru
a asigura functionarea electrica sigura (limite de
tensiune, curent si temperatura)
¢ O strategie de oprire sigura pentru a reactiona
daca limitele au fost incalcate (tensiune, curent
si temperatura)
¢ O strategie de contactor si siguranta fuzibila pentru
a minimiza impactul accidentelor sau utilizarea
necorespunzatoare a bateriei, cum ar fi scurt-circuitele
sau tragerea fisei de incarcare sub sarcina
Circuit de Tncarcare separat neimpamantat
Puncte de manipulare/ridicare dedicate
Solutie de ventilare dedicata pentru a atenua impactul
degazificarii rezultate

Bome de interfata de joasa tensiune: Existda mai multe
interfete de joasa tensiune pe partea exterioara a modulului
de comanda, care trebuie conectate in timpul punerii in
functiune, in functie de cerintele utilizatorului final.

Borna interfata depanare tensiune
joasa: Interfata de depanare EnerSys®
utilizata in scopuri de service.

’ Borna interfata de incarcare de joasa
tensiune: Aceasta este o conexiune
(111 —] v ..
necesara pentru toate bateriile.

Aceasta interfatad conecteaza adaptorul
de incarcare la modulul de control,
permitand comunicarea CAN necesara
intre baterie si incarcator.

ARHITECTURA BATERIEI

Doar modelele AGV: Aceasta interfatd este conectata la
cablul de tractiune in aplicatiile cu un singur cablu, deoarece
conceptul de service necesita un incarcator standard pentru
a putea incarca bateria, respectand protocoalele de siguranta
pentru deplasarea accidentala. in cazul aplicatiilor cu mai
multe cabluri, personalul de service este responsabil pentru
prevenirea deplasarii accidentale prin deconectarea manuala
a utilajului de la baterie inainte de conectarea incarcatorului.

Borna interfata utilaj: Aceasta
interfatd optionala ofera posibilitatea
de a oferi functii specifice de
integrare daca bateria trebuie
integrata complet in stivuitor.
Interfata pentru utilaj nu este

o cerinta de la EnerSys®, dar poate

fi ceruta de catre producatorul
stivuitorului.

o~0

Avertizare utilaj si integrare interblocare: in anumite
configuratii, bateria furnizeaza o iesire de semnal de
avertizare timpurie (EWS) si o intrare de interblocare
care trebuie conectata in bucla pentru ca bateria sa
functioneze. in integrarea cu utilajul, utilajul poate
monitoriza EWS si poate comanda, de asemenea,

o oprire prin intreruperea buclei.

¢ Interblocare: Permite utilajului sa trimita un semnal
pentru a comunica bateriei sa se opreasca.

e Semnal de avertizare timpurie (EWS): Bateria
furnizeaza un semnal discret utilajului cu 10 secunde
inainte de oprirea bateriei.

e Daca este necesara utilizarea acestui semnal ca
interfatd cu utilajul si nu a fost discutata anterior cu
EnerSys®, contactati reprezentantul de service EnerSys®
pentru asistenta, deoarece sunt necesare calificarea
prealabila si un cablu specific.

e Semnal cheie externa: Daca este implementata,
actionarea cheii utilajului permite utilizatorului sa
porneasca bateria.

Bomna interfata operator: Punct de conectare
pentru cablajul Y care se conecteaza la CDI
a (interfata de date CAN) si la interfetele optionale

ale utilizatorului.

NOTA: Pentru orice conector neutilizat, capacul filetat
trebuie fixat la locul sau pentru a preveni patrunderea
materialelor straine.

Interfetele de joasa tensiune sunt protejate
cu o siguranta de 0,5 A.




INTERFETELE OPERATORULUI

Interfetele operatorulul

Este necesara instalarea unei interfete pentru operator

in cabina utilajului pentru usurinta utilizarii si pentru a se
asigura ca operatorul este alertat cu privire la orice alerte
vizuale sau sonore, cum ar fi nivel de incarcare scazut
(SoC). Aceasta interfata pentru operator din cabina poate fi
fie indicatorul de descarcare a bateriei, fie tabloul de bord
inteligent al bateriei Truck iQ™.

Aceasta cerintd a unei interfete in utilaj poate fi eliminata
numai daca sunt utilizate optiunile complete de

integrare OEM ale echipamentului, permitand utilizarea
interfetelor operatorului existente ale utilajului. Integrarea
echipamentelor OEM necesita precalificare si aprobare atat
de la EnerSys®, céat si de la producatorul utilajului.

Toate interfetele operatorului sunt echipate cu un buton care
poate activa si dezactiva bateria.

In timpul functionérii, pe méasura ce SoC scade, interfetele
operatorului vor incepe sa emita o alarma sonora si sa

emitd avertizari vizuale atunci cand bateria atinge nivelul de
avertizare SoC. Dupa ce bateria scade sub nivelul de alerta,
viteza alarmei va creste. Continuarea functionarii bateriei fara
incarcare va duce in cele din urma la dezactivarea bateriei din
cauza SoC scazut.

Toate interfetele operatorului se conecteaza la baterie prin
cablajul Y pentru interfetele operatorului.

Figura 3: Cablu de comunicatii utilaj (CAN)

Scopul principal al CDI este de a controla fluxul de informatii
de la BMS la platformele de date externe, inclusiv de

a permite o conexiune prin magistrala CAN intre baterie si
utilaj, daca clientul decide asupra acestei optiuni. Utilizarea
conectivitatii magistralei CAN permite afisarea datelor si

a avertismentelor prin intermediul tabloului de bord al
utilajului in locul altor dispozitive de interfata cu operatorul.
Va rugam sa consultati EnerSys® cu privire la aceasta optiune,
deoarece necesita consultanta tehnica si precalificare cu
producatorii de echipamente originale pentru echipamente.
Acest echipament nu este adecvat pentru utilizare in locuri
in care este probabil sa fie prezenti copii.

Tensiunea pe celula

Stare de incarcare
Tensiunea bateriei Curentul bateriei
Temperatura bateriei
Starea bateriei

Buton PORNIT/OPRIT

Cablu baterie

Toate bateriile vor fi furnizate impreuna cu CDI, care este
atasat direct la baterie sau prin intermediul cablajului Y.

in majoritatea cazurilor, CDI va fi ascuns dupa instalarea
bateriei intr-un echipament. CDI are un buton de activare/
dezactivare si un afisaj LED pentru a permite interactiunea cu
bateria daca este accesibila sau cand o baterie se afla in afara
unui utilaj.

Comportamentul soneriei si al LED-ului pentru dispozitive
este urmatorul:

e Avertizare SoC portocaliu intermitent + alarma
sonora (1 semnal sonor la fiecare
5 sec.)

rosu intermitent + alarma sonora
(1 semnal sonor la fiecare 2
secunde)

rosu intermitent + alarma sonora
(1 semnal sonor la fiecare 2 sec
sau 1 sec in functie de eroarea

de nivel)

e Alertd SoC

e Eroare BMS

Pentru integrarea completa a utilajului, cablul CAN trebuie
conectat de la CDI la utilaj.

NOTA: in cazul integrarii complete a echipamentelor originale
ale echipamentelor, bateria va inceta sa functioneze daca CDI
sau firele catre CDI sunt rupte. Contactati reprezentantul de
service EnerSys® pentru reparatii sau inlocuire.




INTERFETELE OPERATORULUI

Interfetele operatoruluil con

Datele CDI pot fi citite fara fir prin
intermediul aplicatiei E Connect™,
disponibila atat pe platformele iOS®, cat si
pe cele Android™ . Contactati reprezentantul
de service EnerSys® pentru detalii de
conectare.

Articol Descriere

Tensiune nominala

baterie 24V - 80V

Tensiune de operare 12v

Temperatura ambianta o

de operare -10 + 55°C
Altitudine <2.000 m (<6.561 ft)

Interfata wireless 802.15.4, Bluetooth LE 5.3, LTE Global

Protocoale CAN:

Comunicafii CAN CANOpen si BMS CAN

Consum maxim de

Acest dispozitiv este in conformitate cu Partea 15 din
Regulamentul FCC si contine emitator(oare)/receptor(oare)
scutit(e) de licenta, conform(e) cu Innovation, Science and
Economic Development, Canada's license-exempt RSS(s).
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare;

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte toate interferentele
primite, inclusiv interferentele care pot provoca o functionare

nedorita.

Etichetare:

MS8/Fe  canLOGGER 2

< 4 Input: 12VDC / 0.17A
c us P/N: GL0023470-0000
S/N: YEZA-12458D

49CN Code: X
AS TO FIRE AND ELECTRIC SHOCK HAZARD ONLY —
ELECTRICAL ACCESSORY FOR USE IN INDUSTRIAL
TRUCKS — THE ACCESSORY IS INTENDED FOR FIELD
INSTALLATION ONLY BY QUALIFIED PERSONNEL

e 28 C€

Contains FCC ID; 2AC7Z-ESPCSWROOML
Contains FCC ID: XMR2023EG916QGL

Contains IC/Contient IC: 21098-ESPCSWROOM 1
Contains IC/Contient IC: 10224A-023EG916QGL
CAN ICES-003 (A) / NMB-003 (A)

putere 20W

. Protectie la supratensiune si polaritate
Protectie inversata
Carcasa Carcasé IP54

Dimensiuni fizice 95,7 mmLx470 mm|x 21,2 mm i

Avertisment: Inainte de utilizare,
consultati manualul pentru instructiuni
de siguranta.

E Nu aruncati acest produs in gunoiul

menajer.

Transformarile sau modificarile care nu sunt aprobate
explicit de EnerSys ar putea anula autorizatia utilizatorului
de a exploata acest echipament.

Orice modificare neautorizata a echipamentului sau utilizarea
acestuia n afara conditiilor specificate este interzisa si poate
duce la interferente ddunatoare si la anularea conformitatii
cu reglementarile.

Acest echipament radio trebuie utilizat exclusiv cu antena
furnizata de EnerSys. Utilizarea oricarei alte antene este
interzisa si poate duce la interferente daunatoare si la
nerespectarea reglementarilor.

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat

ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa

A, in conformitate cu partea 15 din Regulamentul FCC.
Aceste limite sunt concepute sa asigure o protectie
rezonabila impotriva interferentelor ddunatoare atunci cand
echipamentul este operat int-un mediu comercial. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie

de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu manualul de instructiuni, poate provoca
interferente ddunatoare comunicatiilor radio. Operarea
acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate cauza
interferente ddunatoare, caz in care utilizatorului i se va cere
sa corecteze interferenta pe cheltuiala proprie.

FW:1.0.25

LTE: EG916QGLLGRO1A05M04
MAC: DDAO50AA89B0

ATID: 0123F5BFSF20EEECO1
ICCID: 85320420000183424884

Asistenta tehnica:
Consultati www.enersys.com
pentru a gasi un punct de contact la nivel local.

Erersys 2

EnerSys S.AR.L.

Rue Alexander Fleming Z.I. Est
CS40962 - F 62033 Arras
Cedex




INTERFETELE OPERATORULUI

Interfetele operatorulul con

Indicator de descarcare a bateriei (BDI): Acest dispozitiv poate ‘,))
fi instalat in afara compartimentului bateriei pentru a permite
operatorilor sa vizualizeze nivelul de incarcare si prezenta
unei erori a bateriei, precum si pentru a oferi acces usor la
un buton de activare/dezactivare. Seria de lumini va indica
nivelul de incarcare, in timp ce alarmele sonore vor notifica
operatorul ca bateria necesita reincarcare sau ca exista erori
la baterie. Functionarea continua dupa ce BDI indica SoC
scazut va duce in cele din urma la dezactivarea bateriei din
cauza SoC scazut. BDI trebuie sa fie fixat permanent si sigur

Indicator nivel de incarcare

Buton de activare

intr-o pozitie in care operatorul sa poata vizualiza BDI pentru Figura 4
informatii si sa poata accesa butonul.
Figura 4: Indicator de descarcare a bateriei (BDI) o NE N N )
Figura 5: Logica indicatorului de nivel de incarcare pe BDI O & ) Y€ )
o . - GEDEEDEE» D,

Tablou de bord inteligent al bateriei Truck iQ™: ¥ Y I Xk )
Figura 6: Tablou de bord inteligent al bateriei Truck iQ™ C 30 Y ) ( D - ‘,})
Truck iQ™: Tabloul de bord inteligent al bateriei Truck iQ™ Nivelde 100%  <75%  <50%  <25% SoC scizut

. o o . sau eroare
este o interfata pentru operator care le ofera operatorilor
informatii mai detaliate despre baterie. Dispozitivul Truck Figura 5

iQ™ include butonul de activare/dezactivare, alarme sonore
si alarme vizuale. Dispozitivul Truck iQ™ trebuie instalat
conform instructiunilor de instalare furnizate impreuna cu
tabloul de bord inteligent al bateriei Truck iQ™ . Dispozitivul
Truck iQ™ trebuie sa fie fixat permanent si sigur intr-o pozitie
in care operatorul sa poatd vizualiza informatiile si sa poata
accesa butonul.

Buton Avertizor
Pentru mai multe informatii, consultati manualul sonor
dispozitivului bateriei Truck iQ™.
Conectivitate magistrala CAN: Bateria NexSys® iON poate
fi integrata intrun sistem de magistrala CAN OEM pentru .
Figura 6

echipamente industriale, care permite integrarea completa
a bateriei.

Contactati reprezentantul local EnerSys® pentru aceasta
optiune.

Aceasta optiune necesita consultanta tehnica intre EnerSys®
si producatorul de echipamente originale pentru manipulare.




SIGURANTA

Siguranta

Indicatii de siguranta importante

Cititi toate instructiunile de siguranta si operare inainte de

a utiliza aceasta baterie.

Orice persoana implicata in despachetarea, manipularea,

operarea sau intretinerea acestei baterii trebuie sa

beneficieze de instruire adecvata si sa utilizeze unelte si
echipamente de protectie personala adecvate.

Respectati toate cerintele normative pentru manipularea

sistemelor electrice. Tensiunea unui sistem electric poate

afecta reglementarile aplicabile. Pentru a determina
tensiunea maxima pentru aceasta baterie, consultati

Anexa A: Tabel cu caracteristicile.

Nu supradescarcati sau supraincarcati bateriile litiu-

ion, deoarece acest lucru prezinta un risc substantial de

deteriorare a bateriei.

Depozitati si utilizati bateria numai in limitele specificate

in sectiunile privind datele si limitele de functionare si

limitele de mediu.

Tineti bateria departe de sursele de caldura.

Tineti bateria departe de sursele de aprindere.

Nu utilizati bateria in medii periculoase.

Depozitati numai in zone monitorizate cu control si

protectie adecvate impotriva incendiilor, in conformitate

cu cerintele locale, inclusiv cu reglementarile locale
privind incendiile.

Operati numai in zone monitorizate cu control si protectie

adecvate impotriva incendiilor, conform cerintelor locale,

inclusiv reglementarilor locale privind incendiile.

Nu personalizati hardware-ul sau software-ul bateriei

furnizat de EnerSys®.

Utilizati numai dispozitive de interfata aprobate de

EnerSys®.

Modele AGV:

® Selectarea si implementarea valorilor nominale corecte
pentru cabluri si conectori va fi responsabilitatea
producatorului de echipamente originale al vehiculului
si al integratorului/clientului, asigurandu-se ca este
instalat un numar adecvat de cabluri pentru a sustine
limitele de curent proiectate ale aplicatiei, pentru a evita
pericolele electrice termice.

¢ Monitorizarea izolatiei va fi implementata de
producatorul de echipamente originale al vehiculului,
de integrator sau client, asigurand conformitatea cu
reglementarile si standardele aplicabile.

e Producétorul de echipamente originale al vehiculului
si integratorul/clientul sunt responsabili pentru
gestionarea placilor de incarcare, conform specificatiilor
din ISO 3691.

¢ Producatorul de echipamente originale de manipulare
si integratorul/clientul sunt responsabili pentru functia
de siguranta a miscarii accidentale in timpul incarcarii
produsului.

e Bateria trebuie instalata intr-un utilaj cu numarul
corespunzator de cabluri.

Intretinerea bateriei trebuie efectuatd numai de catre
tehnicieni autorizati de EnerSys®.

Demontarea bateriei nu este autorizata decét de cétre
personalul calificat EnerSys® din cauza numeroaselor
pericole implicate in demontarea unei baterii litiu-ion.

In cazul unei erori care nu poate fi resetats, nu incercati s&
continuati operarea bateriei pana cand nu primiti asistenta
si instructiuni de la EnerSys®.

Nu lasati stivuitorul la ralanti la temperaturi sub nivelul

de operare a bateriei, deoarece acest lucru poate face ca
stivuitorul sa devina inoperabil. Daca temperatura interna
a bateriei este sub intervalul de functionare, aceasta nu va
furniza energie pentru operarea stivuitorului.

Nu incercati sa utilizati aceasta baterie la temperaturi peste
intervalul de functionare.

Nu expuneti bateria la lumina directa a soarelui pentru
perioade indelungate, care ar putea creste temperatura
bateriei peste temperatura de depozitare sau de
functionare a bateriei.

Manipulati si depozitati bateria numai intr-un mediu uscat.

¢ Nu utilizati bateria in aer liber fara o protectie adecvata

impotriva intemperiilor.
Nu scufundati bateria in apa.

¢ Nu montati bateria sub podeaua unui utilaj electric.
¢ Nu utilizati (activat sau dezactivat), nu efectuati lucrari

de service si nu depozitati bateria in medii cu condens.
Nu curatati bateria cu apa sub presiune.

e Modele HV:

¢ Conectorii IP2x rezistenti la atingere trebuie utilizati
pentru toate interfetele de inalta tensiune pentru
a proteja impotriva pericolelor de electrocutare.

e Conexiunile de inalta tensiune expuse (borne) trebuie
sa fie rezistente la atingere si izolate cu o metoda care
necesita o unealta pentru indepartare (se recomanda
izolatia termocontractabila)




SIGURANTA

Siguranta con

Interactiunea cu utilajul si cu incarcatorul de baterie

¢ Instructiunile din acest manual de utilizare nu inlocuiesc
instructiunile pentru utilaj si incarcatorul de baterii si nici
nu au intaietate fata de acestea.

¢ Limitele de functionare indicate in acest manual de
utilizare nu Tnlocuiesc sau parametrii de functionare
admisi ai utilajului sau incarcatorului de baterii si nici nu
au intaietate fatd de acestea.

e Instalarea acestei baterii afecteaza atat siguranta electrica,
cat si pe cea mecanica a utilajului. Consultati producatorul

de echipamente originale al utilajului industrial pentru
a va asigura ca aceasta baterie este compatibila cu utilajul
si respecta cerintele producatorului de echipamente
originale. Asigurati-va in mod explicit ca utilajul nu poate
fi deplasat accidental in timpul incarcarii bateriei.

* Tncércati aceastd baterie numai cu incarcétoare aprobate
de EnerSys® pentru bateriile NexSys® iON.

e Bateria trebuie instalata intr-un utilajul cu cabluri de
dimensiuni corespunzatoare.

Riscuri in timpul functionarii normale

¢ Aceasta baterie este proiectata pentru a fi stabila si
toleranta fata de aplicatiile din domeniul stabilit in
conditiile de operare; cu toate acestea, sistemele de baterii
sunt inerent periculoase.

* Nu scurtcircuitati bornele bateriei. Din cauza rezistentei
interioare reduse a bateriei litiu-ion poate aparea
un eveniment de scurtcircuit cu intensitate ridicata
a curentului. O defectiune de arc electric rezultata poate

emite un flash fierbinte intens de lumina infrarosie, vizibila

si ultravioleta. Metalul topit si vaporizat poate fi ejectat.
Pot fi eliberati vapori toxici. Componentele pot deveni
extrem de fierbinti.

¢ Greutatea si dimensiunea bateriei o fac dificil de
manevrat.

¢ Fixati intotdeauna corespunzator bateria. Nefixarea
bateriei poate duce la deplasarea sau caderea acesteia.
in plus, acest lucru poate duce la strivirea, prinderea
sau impactul bateriei asupra personalului sau
a echipamentelor din apropiere.

Baterii deteriorate

e Expunerea bateriei la conditii care depasesc limitele de
functionare si de mediu prezinta un risc substantial de
deteriorare a bateriei. Nu presupuneti ca bateria va fi
deteriorata Tn mod evident.

e Daca bateria se afla in afara limitelor permise indicate in
acest document, opriti si nu reluati operarea acesteia si
contactati reprezentantul de service EnerSys®.

¢ Daca integritatea mecanica a bateriei este compromisa
(de ex. penetrarea carcasei, ruperea carcasei etc.) opriti si
nu reluati operarea acesteia si contactati reprezentantul de
service EnerSys®.

¢ Opriti functionarea bateriei daca exista o strivire, prindere,
taiere sau alta deteriorare a cablurilor sau a conectorilor
de alimentare.

¢ Bateriile litiu-ion deteriorate se pot aprinde spontan.
in acest caz, bateria poate elibera jeturi de lichide/gaze
fierbinti, inflamabile, corozive si toxice, fum care contine
componente precum acid fluorhidric si monoxid de
carbon.

e in cazul unui incendiu al bateriei, evacuati tot personalul
din zon& si urmati instructiunile din sectiunea Indrumari
in caz de incendiu din acest manual.

¢ Daca orice material dintr-o baterie deteriorata, cum ar fi
electrolitul lichid, intra in contact cu pielea sau ochii unei
persoane, clatiti imediat zonele afectate cu apa curata timp
de cel putin 15 minute. Apoi, solicitati imediat asistenta
medicala.

¢ Daca materialul dintr-o baterie deteriorata, cum ar fi
electrolitul lichid, intra in contact cu gura sau este inghitit,
clatiti gura si zona din jurul gurii. Apoi, solicitati imediat
asistenta medicala.

e n cazul inhalrii gazelor sau vaporilor generati de o baterie
deteriorata, transportati victima la aer curat. Solicitati
imediat asistenta medicala.

e Contactul cu gazele incalzite sau cu componentele unei
baterii deteriorate poate provoca arsuri termice grave.
Tratati arsurile termice, apoi solicitati imediat asistenta
medicala.

Informatii suplimentare pot fi gasite in Fisa cu date de
securitate (FDS: 013087).




INDRUMARI IN CAZ DE INCENDIU SI LIMITE

Indrumari in caz de incendiu

fum) necesita aplicarea metodelor de stingere a incendiilor.
Absenta flacarii nu este suficientd pentru a considera ca
evenimentul de emisie termica a fost oprit sau stins.

in cazul improbabil al unei emisii termice, care poate duce
la o eliberare vizibild de gaz si/sau la 0 acumulare intensa
de fum din baterie, evacuati imediat locatia si contactati
serviciul de interventii pentru situatii de urgenta. Nu
incercati sa abordati personal incendiul si nu va apropiati
de produs. Daca apar iritatii ale cailor respiratorii, solicitati
imediat asistenta medicala.

Operatiunile de stingere a incendiilor trebuie efectuate pe
baza instructiunilor furnizate in Fisa cu date de securitate
(FDS:829515) de catre pompieri instruiti, cu echipament
individual de protectie complet si aparat de respiratie
autonom. Asigurati-va ca echipajele de interventie in caz

de urgenta sunt informate ca bateria este de tip litiu-ion.
Orice indicatie a unei emisii termice (gaz, caldura, vapori sau

Pentru a raci bateria si pentru a preveni o emisie termica
a bateriei litiu-ion pot fi utilizate eficient cantitdti mari de apa
pulverizata.

n cazul emisie de gaze de la baterie sau dup4 stingerea
incendiului, depozitati bateria intrun loc sigur in aer liber
timp de cel putin 24 de ore. Va recomandam sd monitorizati
frecvent temperatura pentru a detecta orice potentiala
generare noua de caldura. in cazul in care apare din nou

o emisie termicd, urmati aceleasi metode de stingere

a incendiilor ca cele descrise mai sus.

Date si limite de functionare

e Capacitate nominala (C1): consultati Anexa A: Tabel cu
caracteristicile.

¢ Tensiune nominala: consultati Anexa A: Tabel cu
caracteristicile.

e Curent de descarcare (continuu): 1xC1, pana la max.
320 A (limitat de fasciculul de cabluri de tractiune).

e Curent maxim de incarcare (continuu): 1xC1, pana la

un maxim de 320 A pentru cablajul de incarcare simplu

si 640 A pentru configuratiile cu cablaj de incarcare
dublu (limitat de cablajul de incarcare).

e Intervalul de temperatura permis pentru functionarea
bateriei utilajului este cuprins intre -10°C (14°F) si +55°C
(131°F).

Tensiune nominala (V)

Tensiune nominala (V)

e Intervalul de temperatura permis pentru operarea
bateriei in timpul incarcarii este cuprins intre 0°C
(32°F) si +55°C (131°F).

e BMS gestioneaza in siguranta limitele de curent pe
baza temperaturii.

¢ Tabelul de mai jos indica limitele de sigurantd minime
si maxime ale tensiunii permise de BMS. Consultati
Anexa A pentru tensiunile nominale minime si maxime
ale seturilor de baterii.

Tensiune min. (V) Tensiune max. (V)

24 25,76 20 29,2
36 38,64 30 43,8
48 51,52 40 58,4
80 83,72 65 94,9

Limite de functionare impuse de mediu

¢ Intervalul de temperatura permis pentru depozitarea
bateriei este cuprins intre -40°C (-40°F) si +60°C
(140°F).

e Intervalul de temperatura permis pentru functionarea
bateriei utilajului este cuprins intre -10°C (14°F) si
+55°C (131°F).

¢ Intervalul de temperatura permis pentru operarea
bateriei in timpul Tncarcarii este cuprins intre 0°C
(32°F) si +565°C (131°F).

e Intervalul admis de umiditate relativa este de 0-95%,
fara condens.

e EnerSys® Engineering trebuie sa verifice si sa
aprobe n scris operarea acestei baterii in aplicatii de
depozitare la rece.




MANIPULARE Sl INSTALARE

Manipulare
Bateriile sunt grele. Asigurati

o instalare sigura! Utilizati numai echipamente
de manipulare adecvate.

Indicatii generale de manipulare

¢ Despachetarea si manipularea bateriei sunt permise
numai personalului instruit, care este familiarizat cu
potentialele riscuri ale bateriilor litiu-ion si cu tensiunile
periculoase (tensiuni mai mari de 60 volti c.c.) aplicabile
pentru utilaje si pentru ridicarea sarcinilor grele.

e Evitati accelerarile, decelerarile, caderile bruste si alte
conditii de abuz mecanic in timpul manipularii bateriei.

e Manipularea trebuie efectuata numai dupa ce bateria
a fost deconectatd de la toate sarcinile electrice si sursele
de incércare si verificata in starea OPRIT. Acest lucru se
poate face utilizdnd una dintre interfetele operatorului,
verificand daca ecranul si luminile sunt stinse atunci
cand sunt conectate la baterie. Tensiunea la conectorul
de tractiune poate fi, de asemenea, verificata pentru a va
asigura ca, contactorii sunt deschisi.

* inainte de ridicare, asigurati toti conectorii si cablurile
astfel incat sa nu fie striviti, prinsi sau deteriorati in alt
mod in timpul ridicarii. Interfetele cu utilizatorul pot fi
indepartate inainte de manipulare.

Instalarea in utilaj

Instalarea mecanica

e Aceasta baterie este conceputa pentru a inlocui o baterie
plumb-acid destinata sa alimenteze un echipament
electric. Este posibil sa fie necesare modificari ale
firmware-ului utilajului, ale setarilor sau hardware-ului
acestuia pentru a fi adecvate bateriei litiu-ion. Consultati
producatorul de echipamente originale al echipamentului
industrial pentru modificarile necesare. in functie
de aplicatia dorita, conectorii, balastul, dimensiunea
cuvei etc. trebuie sa fie personalizate pentru a asigura
compatibilitatea de introducere.

¢ La receptionarea bateriei, aceasta trebuie verificata
pentru a depista orice semne evidente de deteriorare atat
a bateriei, cat si a tuturor cablurilor, fiselor si accesoriilor.

* inainte de instalare, verificati daca bateria este furnizaté
cu fasciculul de cabluri corespunzator pentru conectarea
bateriei la utilaj.

¢ Trebuie purtat EIP corespunzator in timpul tuturor
operatiunilor de ridicare.

* inainte de toate operatiunile de ridicare, trebuie verificate
metodele si instrumentele de ridicare adecvate, care pot
ridica si controla sarcina in siguranta. Uneltele trebuie sa
fie dimensionate corespunzator pentru greutate.

¢ Atasati uneltele de ridicare la punctele de ridicare ale tavii
exterioare.

¢ Bateria trebuie ridicata doar vertical. Nu Iasati bateria sa se
balanseze in timpul ridicarii.

¢ Trebuie respectate instructiunile de operare si de siguranta
din manualul dispozitivului de ridicare.

e Daca bateria este manipulata in timp ce este instalata pe
un camion, de exemplu Tn timpul instalarii sau demontarii
bateriei, utilajul trebuie asigurat impotriva deplasarii.

NOTA: Din motive de siguranta in timpul transportului si
depozitarii, toate bateriile NexSys® iON sunt expediate la
un SoC partial. inainte de prima utilizare (consultati pagina
13: Functionarea) sau de depozitarea ulterioara a bateriei
(consultati pagina 17: Depozitare), este necesara verificarea
SoC (consultati pagina 6: Interfetele operatorului) si
reincarcati bateria daca este necesar (consultati pagina 14:
Incarcarea bateriei).

e Asigurati-va ca sunt respectate cerintele privind greutatea
bateriei si centrul de greutate conform producatorului
utilajului. Greutatea si dimensiunile generale sunt indicate
pe eticheta de identificare de pe setul de baterii.

e Bateria trebuie manevrata intr-un mod care sa reduca
riscul de cadere si de coliziune. Trebuie utilizate uneltele,
punctele de ridicare si metodele corecte.

e Dupa amplasarea bateriei in compartimentul pentru
baterii al utilajului, tehnicianul trebuie sa se asigure ca
bateria este fixata mecanic in utilaj impotriva miscarii,
conform specificatiilor producéatorului utilajului. Dupa
fixarea bateriei in compartimentul pentru baterii al
utilajului, intreg cablajul trebuie verificat din nou pentru
a va asigura ca nu au fost strivite, prinse sau taiate cabluri,
fire sau fise.




INSTALAREA S1 OPERAREA

Instalarea in echipamentul industrial on

Instalarea electrica

¢ Numarul de model pentru aceasta baterie incepe cu
24, 36, 48 sau 80 pentru bateriile destinate inlocuirii
bateriilor cu plumb-acid de 24V, 36V, 48V sau. respectiv,
80 V nominal.

¢ Bateria trebuie conectata la utilaj cu cablurile si conectorii
adecvati, conform recomandarilor producatorului
utilajului.

¢ Cu aceasta baterie utilizati doar elemente de fixare,
conectori, cabluri si fise aprobate de EnerSys®.

¢ Dimensiunea cablului si fisa de conectare c.c. vor varia
in functie de utilaj si de cerintele utilizatorului final.
Cablajul utilajului trebuie sa respecte cerintele relevante
privind capacitatea de transport a curentului, tensiunea
si cerintele de interfata ale utilajului. Conformitatea

Functionarea

Orice persoana care utilizeaza aceasta baterie trebuie
sa fie instruita cu privire la aspectele bateriei pentru
care este responsabild, conform cerintelor legale si
reglementarilor locale.

Bateria trebuie manevrata, utilizata, depozitata,
intretinuta si reparata in conformitate cu instructiunile
din acest manual de utilizare. Nerespectarea
instructiunilor din acest manual de utilizare poate duce
la deteriorarea grava a bateriei si la vatamari corporale
grave. Nerespectarea instructiunilor din acest manual de
utilizare sau utilizarea de piese care nu sunt originale vor
anula garantia bateriei.

Incircarea ocazionald este foarte recomandati pentru

a maximiza capacitatea zilnica de functionare a bateriei.
De asemenea, va optimiza durata de viatd a bateriei prin
reducerea intervalului de descéarcare a bateriei.

Capacitatea bateriei de a alimenta utilajul scade cand
nivelul de incarcare (SoC) este redus. Daca echipamentul
este utilizat la un SoC scazut, acest lucru poate duce

la oprirea bateriei cu sau fara un avertisment de 10
secunde. Daca se intdmpla acest lucru, deplasati incet
echipamentul la un incarcator corespunzator dupa
reactivarea bateriei.

trebuie confirmata de catre producatorul de echipamente
originale de manipulare. Asigurati-va ca utilajul nu poate fi
deplasat accidental in timpul incarcarii bateriei. in functie
de nivelul de integrare a bateriei, aceasta functie trebuie
activata pe partea bateriei sau pe partea stivuitorului.

in cazul in care nivelul de integrare nu este cunoscut,
contactati reprezentantul local de service EnerSys.

NOTA: Cablurile si conectorii defecti pot duce la probleme
functionale si/sau la pericole grave pentru siguranta, cum ar
fi scurtcircuite si/sau incendii. Cablurile si conectorii trebuie
inspectati periodic pentru a depista eventualele deteriorari
sau probleme. Cablurile si conectorii trebuie reparati sau
inlocuiti numai de catre un reprezentant de service EnerSys®
autorizat, utilizand piesele de schimb corecte din fabrica.

Nu este permisa nicio inlocuire.

n cazul unui nivel de incércare foarte scézut, exista riscul
ca bateria sa se blocheze, pentru a preveni deteriorarea
permanenta a celulelor. Daca bateria se dezactiveaza

cu un mesaj afisat pe CDI care indica , Battery Lockout”
(Blocare baterie), setul este blocat si nu se va reporni
fara interventia unui tehnician de service. Contactati
reprezentantul de service EnerSys® pentru a inspecta
bateria si a o pune din nou in functiune.

Spre deosebire de bateriile plumb-acid, este avantajos sa
utilizati aceasta baterie Intr-o stare de incarcare partiala.

Temperatura bateriei influenteaza capacitatea bateriei.
De exemplu, timpul de functionare poate fi redus la
temperaturi mai scazute.

Temperaturile bateriei la extremitatile limitelor de
temperatura indicate in acest manual de utilizare vor
influenta performanta, ceea ce poate duce la o oprire
neasteptata.

Respectati toate avertismentele vizuale si sonore emise
de dispozitivele de interfata cu utilizatorul.

Aceasta baterie este conceputa pentru a fi incarcata
in interior, in utilaj.




BATERIE

Activarea/dezactivarea bateriei

Activare

Activati bateria pentru operarea utilajului folosind
butonul de pe orice interfata a utilizatorului. Cu conditia
ca setul sd nu fie conectat la un incarcator si sa nu existe
erori ale bateriei, bateria va trece automat in starea

de tractiune, furnizand energie la utilajului. in toate
cazurile este necesara o apasare scurta de aproximativ
o jumatate de secunda.

Bateria este activata atunci cand este conectata la
incarcator. Acest lucru permite activarea si incarcarea
bateriei chiar si fara activarea anterioara a bateriei

prin alte masuri mentionate mai sus. In functie de
instalarea specifica, este posibil ca functia de activare

a incarcatorului sa nu fie disponibila pe toate aplicatiile
AGV.

Dezactivare

Bateria se va dezactiva dupa o perioada limita implicita
atunci cand consumul de curent este mai mic de 1 A.
Perioada limita implicita se bazeaza pe urmatoarele
intervale de capacitate a bateriei. Cronometrul pentru
cele mai mici pachete (sub 25 kWh) este setat la 4 ore.
Cronometrul pentru pachetele medii (25 kWh pana la

53 kWh) este setat la 24 de ore.

Cronometrul pentru pachetele mari (mai mari de 53 kWh)
este setat la 48 de ore.

Incarcarea bateriel

Pentru echipamentele industriale conduse de un

operator, nu incarcati niciodata bateria prin conectorul

de tractiune. Pentru aplicatiile AGV, este permisa
reincarcarea vehiculului din cablajul conectat la utilaj
pentru descarcare si reincarcare. Pentru incarcare, una
sau mai multe fise de incarcare trebuie conectate la
incarcatorul aprobat de EnerSys®. Spre deosebire de
bateriile plumb-acid, in timp ce bateria este instalata

n utilaj, conectorul de tractiune al bateriei trebuie sa
rdmana conectat la utilaj. in cazurile in care bateria

nu comunica cu stivuitorul, bateria are o functie de
dezactivare a alimentarii cu energie a stivuitorului la
conectarea primei fise de incarcare pentru a preveni
miscarea neintentionats. In cazurile in care bateria este
destinatd comunicarii cu camionul, aceasta functie poate
fi mutata pe partea camionului si, prin urmare, dezactivata
pe baterie. Asigurati-va ca aceasta functie este configurata
corect inainte de a incarca sau de a utiliza bateria.

Aceasta baterie trebuie incarcata numai cu incarcatoare

14/

Pentru a dezactiva manual bateria, apasati butonul de pe
orice interfata a utilizatorului timp de 3-5 secunde. Daca
tineti apasat mai mult timp, setul se poate opri si apoi

se poate porni din nou. Echipamentul industrial trebuie
oprit inainte de dezactivarea bateriei.

NOTA: La dezactivarea bateriei, existd o secventd de
oprire de ~20 de secunde in care se va auzi o alarma
sonora. Apasarea din nou a butonului in acest timp va
opri procedura de oprire si va readuce setul Intr-o stare
complet PORNITA.

Daca bateria este activata continuu mai mult de trei zile,
trebuie conectat la un incarcator (consultati , incarcarea
bateriei” de mai jos) sau dezactivata si apoi activata
manual cu procedura de mai sus pentru a permite
autotestarea functiilor de siguranta.

V' W\Y/=:31V4:\;13 Daca bateria este blocata din cauza
descarcarii excesive in timpul utilizarii (consultati pagina
13: Functionarea) sau a incarcarilor omise in timpul
depozitarii (consultati pagina 17: Depozitare), apasarea
butonului nu va porni puterea de tractiune, ci BMS-ul

si unele diagnostice interne. Acest lucru va descarca
bateria si mai mult si poate deteriora bateria ireversibil.
Reincarcati intotdeauna bateria cat mai curand posibil
dupa atingerea unui nivel scazut de incarcare.

aprobate de EnerSys® pentru litiu-ion, care sunt proiectate
special pentru a permite comunicarea CAN cu bateria
pentru a controla reincarcarea bateriei. Acest lucru
asigura functionarea sigura si optima a sistemului.
Trebuie respectate toate instructiunile de utilizare din
instructiunile de utilizare ale incarcétorului. incarcarea

se realizeaza prin intermediul unui circuit de incarcare
separat, neimpamantat.

NOTE:

¢ Nu incercati niciodata sa incarcati folosind conectorul
de la baterie la utilaj cu baterii standard.

e Bateriile litiu-ion NexSys® iON vor fi expediate la nivelul
de incarcare (SoC) partial pentru a respecta politica
EnerSys® de manipulare a sistemelor litiu-ion in timpul
transportului.




INCARCARE Sl SERVICE

Incarcarea bateriel com

e incarcati bateria numai intr-un mediu adecvat. in plus,
respectati toate cerintele de mediu ale incarcatorului.

* Fisa de incarcare are contacte antiarc incorporate
pentru a reduce formarea arcului electric in timpul
operatiunilor de deconectare accidentald la cald.

NOTE:

e in cazul unei aplicatii AGV sau al altei aplicatii integrate,
functia de protectie impotriva pornirii de pe loc poate
fi dezactivata si trebuie realizata de catre utilaj.

e Conectorul de incarcare compatibil CAN de la baterie
trebuie introdus in conectorul de incarcare compatibil
CAN de la incarcator. in caz contrar, incircarea nu va
incepe, deoarece nu va exista comunicare CAN intre
baterie si incarcator.

* in functie de baterie, exista posibilitatea de incarcare
cu conector dublu sau simplu.

e [n timp ce este instalati in utilaj, bateria nu trebuie
deconectata de la acesta pentru incarcare si nu este
necesara deschiderea capacelor si elementelor de
acoperire ale compartimentului pentru baterii.

Secventa de incarcare

* inainte de conectare, asigurati-va c& bateria si cablurile
incarcatorului nu prezinta deteriorari.

* inainte de conectare, asigurati-va ¢ nu exista impuritati
pe conectori.

¢ Conectati incarcatorul la cablul de incarcare a bateriei.
Bateria va avea un cablu de incarcare simplu sau dublu,
in functie de modelul bateriei si de rata de incarcare
a aplicatiei.

e Dupa conectarea unui cablu de incarcare, contactorul
de tractiune se va deschide, intrerupand alimentarea cu
energie electrica a utilajului pentru protectia impotriva
pornirii de pe loc.

NOTA: in cazul unei aplicatii AGV, functia de protectie

impotriva pornirii de pe loc poate fi dezactivata si trebuie

realizatd de cétre utilaj. Contactorul de tractiune poate fi
intotdeauna inchis.

Service siintretinere

Bateria a fost proiectata pentru a nu necesita intretinere.
Cu toate acestea, cablurile externe, conectorii etc. (inclusiv
interfetele operatorului) trebuie examinate in mod regulat
pentru a va asigura ca nu exista deteriorari ale acestor
piese si pentru a respecta reglementarile locale.

e Daca bateria este oprita, incarcatorul va activa automat
bateria si va incepe incarcarea.

e n cazul AGV sau al unei alte aplicatii integrate,
conectarea la incarcator nu asigura reactivarea
bateriei. Acest lucru depinde de configuratia specifica
a aplicatiei.

e incércarea va incepe dupé ce a inceput comunicarea
CAN intre baterie si incarcator, care are loc atunci
cand cablul de incarcare cu CAN este conectat.
Curentul optim de incarcare va fi determinat automat
pe baza stérii bateriei (SoC, temperatura etc.) si
conditiilor incarcatorului (temperaturd, dimensiunea
incarcatorului). Nivelul de incarcare se va modifica
dinamic in timpul procesului de incarcare, asigurand
o incarcare rapida si o durata de viata optima
a produsului. Daca bateria detecteaza o stare de
defectiune, incarcarea se va opri.

¢ Daca este necesar sa opriti incarcarea inainte de
finalizarea incarcarii, cum ar fi in timpul incarcarii
partiale, apasati butonul PORNIT/OPRIT de pe incarcator
inainte de deconectare. Bateria nu trebuie deconectata
in timp ce inca se incarca de la incarcator.

e Dupa finalizarea unui ciclu complet de incarcare,
ecranul incarcatorului va indica faptul ca incarcarea
s-a incheiat. in acest moment, acesta nu mai furnizeaza
curent bateriei, iar una sau mai multe fise de incarcare
trebuie deconectate de la baterie. Dupa deconectarea
completa a uneia sau mai multor fise de incarcare,
bateria va deschide automat calea de incarcare si va
inchide calea de tractiune, care va alimenta utilajul
cu energie electrica.

Daca oricare dintre aceste piese este deteriorata sau
prezintd semne de uzurd grava, trebuie inlocuita. Contactati
reprezentantul de service EnerSys® pentru toate reparatiile
si inlocuirile. Toate reparatiile trebuie efectuate de un
tehnician EnerSys® instruit asupra produselor litiu-ion.

{5/




SERVICE S1 DEPANARE

Service si intretinere o

Toate cablurile de alimentare trebuie verificate de fiecare
data cand bateria a fost expusa la orice tip de solicitare, fie
ca este vorba de supratensiune, supracurent sau solicitari
mecanice, cum ar fi strivirea.

Modele AGV: Bateria trebuie oprita si pornita anual

pentru a permite efectuarea diagnosticarii la bord de catre
contractor. Acest lucru are ca scop abordarea diferentelor
de caz de utilizare, deoarece contractorii de aplicatii AGV

Depanare

Bateria nu alimenteaza electric utilajul.

* Asigurati-va cé bateria este PORNITA utilizand o interfata
pentru operator.

* Dezactivati si reactivati bateria.

¢ Asigurati-va ca bateria nu este conectata la incarcator.
Alimentarea cu energie a utilajului este OPRITA in timpul
incarcarii pentru a preveni deplasarea de la incarcator.

e Confirmati ca nu exista erori active listate pe interfata
utilizatorului. in caz de erori, analizati lista de verificare
a ID-ului de eroare (in coloana urmétoare).

¢ Inspectati cablurile de alimentare ale utilajului pentru
a va asigura ca nu sunt deteriorate.

¢ Daca bateria are integrare OEM, verificati cablurile de
comunicatie dintre utilaj si baterie.

e Contactati reprezentantul de service EnerSys® pentru
etapele ulterioare de depanare.

Bateria nu se incarca.

e Asigurati-va ca incarcatorul este alimentat electric si ca
nu prezinta erori. in cazul unei erori la incircétor, urmati
instructiunile din manualul de utilizare al incarcatorului.

¢ Dezactivati si reactivati bateria.

¢ Asigurati-va de conectarea corespunzatoare a cablurilor
de incarcare la un incarcator EnerSys® care poate fi utilizat
pentru litiu-ion.

e Asigurati-va de conectarea cablului de comunicatii de
incarcare la portul de comunicatii de incarcare.

e Confirmati ca nu exista erori active listate pe interfata
de utilizare a bateriei. in caz de erori, analizati lista de
verificare a ID-ului de eroare (in coloana urmaétoare).

nu efectueaza cicluri zilnice din cauza diferentelor in
strategiile de incarcare.

Instructiuni de curatare

Exteriorul bateriei poate fi curdtat cu apa calda si o laveta
antistatica.

Inainte de curatare, asigurati-va ca bateria este

dezactivata.
Nu curatati bateria cu apa sub presiune.

Verificati sa nu fie deteriorati conectorii, pinii auxiliari
si cablurile CAN.

Contactati reprezentantul de service EnerSys® pentru
etapele ulterioare de depanare.

Niciun raspuns de la baterie la incercarea de a opera CDI.

Asigurati-va ca CDI este conectat la terminalul interfetei
operatorului de pe baterie.

Asigurati-va ca nu este deteriorat cablul de comunicatie
dintre baterie si CDI.

Contactati reprezentantul de service EnerSys® pentru
etapele ulterioare de depanare.

Lista de verificare a ID-urilor de eroare si actiunile
recomandate.

Vizualizati aplicatia CDI sau E Connect™ pentru cel mai

recent ID de eroare sau cele mai recente ID-uri de eroare.

Mai jos este prezentata o descriere a cauzei pentru ID-urile

de eroare afisate, impreuna cu actiunile corective.

Daca se afiseaza ID-ul de eroare 401, contactati

reprezentantul de service EnerSys®, deoarece bateria a fost

blocata si nu va functiona fara o interventie service.

Daca se afiseaza ID-ul de eroare 3, asigurati-va ca se

respecta procedura corespunzatoare de oprire/pornire

pentru baterie si utilaj:

e 3-Timpul de oprire a bateriei a fost depasit din cauza

consumului prea mare de curent al utilajului in timpul
opririi bateriei.




DEPANARE S1 DEPOZITARE

Depanarea o

¢ Daca se afiseaza unul sau mai multe dintre urmétoarele
ID-uri de eroare, verificati cablurile de alimentare si
asigurati-va ca nu exista probleme cu utilajul:
® 479 - Scurtcircuit baterie detectat din cauza surselor
externe.
e 7 - Bateria porneste in timp ce este supusa unei sarcini
electrice excesive.
¢ 14 - Bateria este conectata la un dispozitiv extern la
o tensiune mai mare decat cea permisa.
® 62 sau 63 — Curentul la utilaj este prea zgomotos.
¢ Daca se afiseaza unul sau mai multe dintre urmatoarele
ID-uri de eroare, bateria trebuie incarcata:
¢ 39 sau 481 - Limita curentului de descarcare a fost
depasita din cauza limitelor de performanta reduse
la SoC scazut.

Depozitarea

in timpul depozitarii, se recomandi pornirea setului cel
putin o data la sase luni pentru a confirma ca nivelul de
incércare nu a scazut sub 30%. incarcati la un nivel de
incarcare mai mare de 30%, daca nivelul de incarcare

a scazut sub 30%.

Bateria trebuie depozitata intrun mediu uscat, ferit de foc,
scantei si caldura.

Temperaturile de depozitare permise sunt cuprinse intre
-40°C (-40°F) si 60°C (140°F). Pentru a asigura starea
tehnica a bateriei si pentru a-i maximiza durata de viata,
temperatura maxima a locului de depozitare pe termen
lung trebuie sa fie mai mica de 35°C (95°F).

Zona de depozitare trebuie sa respecte reglementarile
locale (inclusiv reglementarile privind incendiile, siguranta
si constructiile) pentru bateriile litiu-ion.

Bateria trebuie depozitatd numai in pozitie verticala (adica
montata in vehicul) cu toate capacele de service fixate
corespunzator.

e 45 sau 477 - Limita inferioara a tensiunii celulei a fost
depasita.

e 49 - Limita inferioara a tensiunii setului de baterii a fost
depasita.

e 70 - Limita inferioara a nivelului de incarcare a bateriei
a fost depasita.

* 169 - incércarea este necesara din cauza SoC scazut.

e 39 sau 481 - Limita curentului de descarcare a fost
depasita din cauza limitelor reduse de performanta la
temperaturi extreme. Amplasati bateria intr-un mediu
in care poate reveni la temperaturile normale de
functionare.

¢ Tn cazul in care apare orice alt ID de eroare, contactati
reprezentantul de service EnerSys® pentru instructiuni
suplimentare privind depanarea.

in timpul depozitarii, nu este necesar sa deconectati
conexiunea electrica dintre utilaj si baterie; cu toate
acestea, se recomanda insistent sa deconectati conectorul
de comunicare dintre utilaj si baterie, deoarece se poate
produce o descarcare lenta.

Daca bateria este scoasa din utilaj pentru depozitare si unul
sau mai multe cablaje sunt scoase de la baterie, bornele
bateriei trebuie acoperite cu izolatie care poate fi scoasa
numai cu ajutorul unei unelte sau bateria trebuie depozitata
intr-un recipient adecvat, etichetat corespunzator, care
poate fi deschis numai cu ajutorul unei unelte sau al

unei chei.

in cazul depozitarii pe o perioadd mai lungs de o luna,
trebuie luate masuri de precautie pentru a va asigura ca
bateria nu este descarcata complet. Setul trebuie depozitat
la un nivel de incdrcare mai mare de 30%. in plus, trebuie
sd existe procese si metodologii de reincarcare pentru

a va asigura ca bateria nu se descarca la 5% SoC in timpul
depozitarii.




ETICHETE

Descrierea etichetel bateriel
et Enersys ox mEOEE

C UK

MODELE

MODELL
XXXXXXX001

Eticheta argintie afiseaza informatii importante despre

baterie, inclusiv:
SCAN FOR

MANUAL

80-L2-50443-78,4

Numele si sigla producatorului
Cod articol si numar de serie
Tensiune nominala

Capacitate nominala

Greutate nominala

Litera ,,A” dupa numarul de model denota o baterie B
AGV cu firmware specific

NOMINAL VOLTAGE
TENSION NOMINALE
NENNSPANNUNO

83.72 Volt

RATED CAPACITY
CAPACITE NOMINALE
BEMESSUNOSKAPAZITAT

SERIALNUMBER
(0. DESERE

C5939 Ah

SERENUMMER

NOMINAL ENERGY
ENERGIE NOMINALE
NOMINALE ENERGIE

. 9939_50443_00_A 78.4 kWh

D PLAN
ART ZEICHNUNOS N

SERVICE MASS
MASSE EN SERVICE
BETREBSOEWIGHT

12.01.2026 2099.80 kg

BATIERETYPE
BATIERETYP

IFpP53/150/119[9P(25(1P13S))]IE/-20+60/95

BATIERYTVPE I

Rechargeable Li - ion Battery
www.enersys.com

Use only EnerSys approved lithium ion battery charger
Assembled in the EU with Foreign Parts / Country of Origin: China

Exemplu de eticheta de tip EMEA

Tip eticheta:

DANGER

DANGEROUS VOLTAGE: RISK OF SHOCK.

Eticheta de pericol

Eticheta de pericol, amplasata pe partea laterala
a bateriei, contine avertismente critice pentru utilizarea
in sigurantd a bateriei.

DO NOT TOUCH UNINSULATED TERMINALS
OR CONNECTORS.

Do not crush A Do not heat or incinerate

Do not short Do not immerse in

A any liquid

circuit

To warn of batteries

Do not stack Q el e

Acest simbol indica faptul ca utilizatorul Donot
trebuie sa consulte manualul/brosura
de instructiuni inainte de utilizare.

Do not expose to external
heat or flame

Warning: Risk of fire, explosion, or burns. Do not disassemble, heat above 60 °C, or

dismantle

incinerate.

Violation of manufacturer’s instructions may lead to a release of ingredients of cells.

@
i
4
A
A\

Acest simbol indica faptul ca aceasta baterie
nu trebuie eliminata ca deseu municipal
nesortat.

Acest simbol este utilizat pentru a indica faptul

ca aceasta baterie trebuie reciclata si contine
litiu-ion.

Acest simbol este utilizat pentru a indica
declaratii de avertizare.

Acest simbol indica pericolul de electrocutare.

In case of damage to the cell, corrosive and poisonous liquid may be released.
In case of fire, corrosive and poisonous vapors and gases may be released.

In the event of contact with internal substances, wash exposed skin thoroughly.
This product shall only be serviced by qualified personnel.

Cells in Lithium-lon batteries are sealed and are not hazardous as long as all manufac-
turer’s instructions are followed.

In case of fire: Use large quantities of water.
€02, dry chemical or foam may be used to slow
fire until first responders arrive.

Store in a secured cool environment.
Use only approved chargers.

Do not damage or perforate.

Refer to instruction manual/ booklet

&

A

WARNING: Cancer and Reproductive
harm. Wash hands after handling.

www.P65Warnings.ca.gov

GI0000800-0000




TRANSPORT Sl ELIMINARE

Transportul baterulor litiu-ion

Toate persoanele implicate in transportul bateriilor
trebuie sa respecte toate reglementarile aplicabile.

Toate persoanele implicate in transportul bateriilor
trebuie sa fie instruite conform reglementarilor locale
pentru transportul marfurilor periculoase.

Despachetarea si ambalarea bateriilor trebuie efectuate
numai de catre personalul instruit in domeniul electric.

Din cauza energiei stocate si a inflamabilitatii

inerente, bateriile litiu-ion sunt considerate ,, Marfuri
periculoase” si trebuie transportate in conformitate cu
toate reglementarile. Clasificarea bateriei este clasa 9,
conform documentului ,Recomandari privind transportul
marfurilor periculoase, Manual de teste si criterii”

al UN, capitolul 38.3 (cunoscut sub numele de UN

38.3). Transportul aerian necesitd aprobarea autoritatii
competente, in conformitate cu departamentul de
transport al jurisdictiei locale.

Aceasta baterie este conforma cu UN 38.3. Rezumatele
testelor sunt disponibile la cerere.

Bateriile deteriorate trebuie transportate conform
tuturor prescriptiilor valabile pentru bateriile litiu-

ion deteriorate. Aceste cerinte se adauga la criteriile
standard UN 38.3. Contactati reprezentantul de service
EnerSys® pentru evaluare si asistenta la transportul
bateriilor deteriorate.

Pentru informatii suplimentare privind transportul si
reglementarile (SUA si UE; clasificari si etichetare),
consultati fisa cu date de securitate (FDS:013087),
instructiunile sau reglementarile privind bateriile litiu-ion
(modul) ale Organizatiei Aviatiei Civile Internationale
(ICAO), Asociatiei Internationale de Transport Aerian
(IATA), Codului Maritim International pentru Marfuri
Periculoase (IMDG), Conventiei privind Transportul de
Bunuri pe Calea Ferata (CIM) si Anexa A: Regulamentul
international privind transportul feroviar al marfurilor
periculoase (RID). Pot fi aplicabile si alte legi si cerinte
normative.

Eliminarea si reciclarea

Eliminati bateria in conformitate cu toate
reglementarile locale privind eliminarea bateriilor cu
litiu. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la
vatamari corporale grave.

Nu dezasamblati, nu incinerati si nu striviti sistemele de
baterii.

Demontarea bateriei nu este autorizata decat de catre
personalul calificat EnerSys® din cauza numeroaselor
pericole implicate in demontarea unei baterii litiu-ion.

In cazul unei defectiuni ireparabile, bateria trebuie
scoasa din functiune si trebuie contactat reprezentantul
de service EnerSys®.

Din cauza riscurilor pe care le prezinta bateriile litiu-ion
deteriorate, acestea necesita manipulare si reciclare
specializate. Nu eliminati aceasta baterie ca deseu
municipal nesortat.

EnerSys®, in conformitate cu reglementarile locale,

va accepta produsele NexSys® iON in unitati specifice
pentru eliminare. Contactati reprezentantul local de
service EnerSys® pentru instructiuni de reciclare specifice
regiunii dvs.




Anexa A: Tabel cu caracteristicile

Numarul de model pentru aceasta baterie incepe cu 24, 36, 48 sau 80 pentru bateriile destinate inlocuirii bateriilor cu
plumb-acid de 24V, 36V, 48 V sau. respectiv, 80 V nominal.

Curent Curent
Tensiune Tensiune Tensiune Energie Capacitate maxim de maxim de
Numar model nominala min. *¥** max.*** nominala nominala incarcare descarcare
baterie* Firmware** (V) (\")] (\))] (kWh) (Ah) continua (A) continua (A)
25,76 23,76 21,44 2,7 104 104 104
24-12-V1IM-2.7
A 25,76 23,76 21,44 2,7 104 104 104
25,76 23,76 21,44 54 208 208 208
24-12-V2M-5.4
A 25,76 23,76 21,44 54 208 208 208
25,76 23,76 27,44 8,0 312 312 312
24-12-V3M-8.0
A 25,76 23,76 21,44 8,0 312 312 312
25,76 23,76 21,44 10,7 416 416 320
24-12-VAM-10.7
A 25,76 23,76 27,44 10,7 416 416 416
25,76 23,76 21,44 134 520 520 320
24-12-V5M-13.4
A 25,76 23,76 21,44 134 520 520 520
25,76 23,76 21,44 16,1 624 624 320
24-12-V6M-16.1
A 25,76 23,76 27,44 16,1 624 624 624
25,76 23,76 21,44 18,8 728 640 320
24-12-VIM-18.8
A 25,76 23,76 21,44 18,8 728 640 640
25,76 23,76 27,44 21,4 832 640 320
24-12-V8M-21.4
A 25,76 23,76 21,44 214 832 640 640
25,76 23,76 21,44 241 936 640 320
24-12-VIM-24.1
A 25,76 23,76 21,44 241 936 640 640
25,76 23,76 21,44 26,8 1040 640 320
24-12-V10M-26.8
A 25,76 23,76 21,44 26,8 1040 640 640
25,76 23,76 21,44 29,5 1144 640 320
24-12-V11M-29.5
A 25,76 23,76 27,44 29,5 1144 640 640
25,76 23,76 21,44 32,1 1248 640 320
24-12-V12M-32.1
A 25,76 23,76 21,44 32,1 1248 640 640
25,76 23,76 27,44 34,8 1352 640 320
24-12-V13M-34.8
A 25,76 23,76 21,44 34,8 1352 640 640
25,76 23,76 21,44 315 1456 640 320
24-12-V14M-37.5
A 25,76 23,76 21,44 315 1456 640 640
25,76 23,76 27,44 40,2 1560 640 320
24-12-V15M-40.2
A 25,76 23,76 21,44 40,2 1560 640 640
25,76 23,76 21,44 42,9 1664 640 320
24-12-V16M-42.9
A 25,76 23,76 27,44 42,9 1664 640 640
25,76 23,76 21,44 455 1768 640 320
24-12-V17TM-45.5
A 25,76 23,76 21,44 455 1768 640 640
25,76 23,76 27,44 48,2 1872 640 320
24-12-V18M-48.2
A 25,76 23,76 27,44 48,2 1872 640 640
25,76 23,76 21,44 50.9 1976 640 320
24-12-V19M-50.9
A 25,76 23,76 21,44 50.9 1976 640 640
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Anexa A: Tabel cu caracteristicile con)

Curent Curent
Tensiune Tensiune  Tensiune Energie Capacitate maxim de maxim de
Numar model nominala min. *** max.*** nominala nominala incarcare descarcare
baterie* Firmware** (\") (\) (\) (kWh) (Ah) continua (A) continua (A)
25,76 23,76 27,44 53,6 2080 640 320
24-12-V20M-53.6
25,76 23,76 27,44 53,6 2080 640 640
25,76 23,76 27,44 56,3 2184 640 320
24-12-V21M-56.3
25,76 23,76 27,44 56,3 2184 640 640
25,76 23,76 27,44 58,9 2288 640 320
24-12-V22M-58.9
25,76 23,76 27,44 58,9 2288 640 640
38,64 35,64 41,16 40 104 104 104
36-L2-VIM-4.0
A 38,64 35,64 41,16 4,0 104 104 104
38,64 35,64 41,16 8,0 208 208 208
36-L2-V2M-8.0
A 38,64 35,64 41,16 8,0 208 208 208
38,64 35,64 41,16 12,1 312 312 312
36-L2-V3M-12.1
A 38,64 35,64 41,16 12,1 312 312 312
38,64 35,64 41,16 16,1 416 416 320
36-L2-V4M-16.1
A 38,64 35,64 41,16 16,1 416 416 416
38,64 35,64 41,16 20,1 520 520 320
36-L2-V5M-20.1
A 38,64 35,64 41,16 20,1 520 520 520
38,64 35,64 41,16 24,1 624 624 320
36-L2-V6M-24.1
A 38,64 35,64 41,16 241 624 624 624
38,64 35,64 41,16 28,1 728 640 320
36-L2-VIM-28.1
A 38,64 35,64 41,16 28,1 728 640 640
38,64 35,64 41,16 32,1 832 640 320
36-L2-V8M-32.1
A 38,64 35,64 41,16 32,1 832 640 640
38,64 35,64 41,16 36,2 936 640 320
36-L2-VIM-36.2
A 38,64 35,64 41,16 36,2 936 640 640
38,64 35,64 41,16 40,2 1040 640 320
36-L2-V10M-40.2
A 38,64 35,64 41,16 40,2 1040 640 640
38,64 35,64 41,16 44,2 1144 640 320
36-L2-V11M-44.2
A 38,64 35,64 41,16 44,2 1144 640 640
38,64 35,64 41,16 48,2 1248 640 320
36-L2-V12M-48.2
A 38,64 35,64 41,16 48,2 1248 640 640
38,64 35,64 41,16 52,2 1352 640 320
36-L2-V13M-52.2
A 38,64 35,64 41,16 52,2 1352 640 640
38,64 35,64 41,16 56,3 1456 640 320
36-L2-V14M-56.3
A 38,64 35,64 41,16 56,3 1456 640 640
38,64 35,64 41,16 60,3 1560 640 320
36-L2-V15M-60.3
A 38,64 35,64 41,16 60,3 1560 640 640
38,64 35,64 41,16 64,3 1664 640 320
36-L2-V16M-64.3
A 38,64 35,64 41,16 64,3 1664 640 640
38,64 35,64 41,16 68,3 1768 640 320
36-L2-V17M-68.3
A 38,64 35,64 41,16 68,3 1768 640 640
38,64 35,64 41,16 72,3 1872 640 320

36-L2-V18M-72.3

A 38,64 35,64 41,16 72,3 1872 640 640




Anexa A: Tabel cu caracteristicile con

Curent Curent
Tensiune Tensiune  Tensiune Energie Capacitate maxim de maxim de
Numar model nominala min, *** max. *** nominala nominala incarcare descarcare
baterie* Firmware** (\") (\) (V) (kWh) (Ah) continua (A) continua (A)
38,64 35,64 41,16 76,4 1976 640 320
36-L2-V19M-76.4
A 38,64 35,64 41,16 76,4 1976 640 640
38,64 35,64 41,16 80,4 2080 640 320
36-L2-V20M-80.4
A 38,64 35,64 41,16 80,4 2080 640 640
38,64 35,64 41,16 84.4 2184 640 320
36-L2-V21M-84.4
A 38,64 35,64 41,16 84,4 2184 640 640
38,64 35,64 41,16 88,4 2288 640 320
36-L2-V22M-88.4
A 38,64 35,64 41,16 88,4 2288 640 640
51,52 47,52 54,88 54 104 104 104
48-12-VIM-5.4
A 51,52 47,52 54,88 54 104 104 104
51,62 47,52 54,88 10,7 208 208 208
48-12-V2M-10.7
A 51,52 47,52 54,88 10,7 208 208 208
51,52 47,52 54,88 16,1 312 312 312
48-12-V3M-16.1
A 51,62 47,52 54,88 16,1 312 312 312
51,52 47,52 54,88 21,4 416 416 320
48-12-VAM-21.4
A 51,52 47,52 54,88 214 416 416 416
51,52 47,52 54,88 26,8 520 520 320
48-12-V5M-26.8
A 51,562 47,52 54,88 26,8 520 520 520
51,52 47,52 54,88 32,1 624 624 320
48-12-V6M-32.1
A 51,52 47,52 54,88 32,1 624 624 624
51,52 47,52 54,88 3715 728 640 320
48-12-VIM-37.5
A 51,562 47,52 54,88 315 728 640 640
51,52 47,52 54,88 429 832 640 320
48-12-V8M-42.9
A 51,52 47,52 54,88 429 832 640 640
51,562 47,52 54,88 48,2 936 640 320
48-12-VIM-48.2
A 51,52 47,52 54,88 48,2 936 640 640
51,52 47,52 54,88 53,6 1040 640 320
48-12-V10M-53.6
A 51,62 47,52 54,88 53,6 1040 640 640
51,52 47,52 54,88 58,9 1144 640 320
48-12-V11M-58.9
A 51,52 47,52 54,88 58,9 1144 640 640
51,62 47,52 54,88 64,3 1248 640 320
48-12-V12M-64,3
A 51,52 47,52 54,88 64,3 1248 640 640
51,52 47,52 54,88 69,7 1352 640 320
48-12-V13M-69.7
A 51,62 47,52 54,88 69,7 1352 640 640
51,562 47,52 54,88 75,0 1456 640 320
48-12-V14M-75.0
A 51,52 47,52 54,88 75,0 1456 640 640
51,52 47,52 54,88 80,4 1560 640 320
48-12-V15M-80.4
A 51,52 47,52 54,88 80,4 1560 640 640
51,52 47,52 54,88 85,7 1664 640 320
48-12-V16M-85.7
A 51,52 47,52 54,88 85,7 1664 640 640
51,62 47,52 54,88 91,1 1768 640 320
48-12-V17M-91.1
A 51,52 47,52 54,88 91,1 1768 640 640
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Anexa A: Tabel cu caracteristicile o

Curent Curent
Tensiune Tensiune  Tensiune Energie Capacitate maxim de maxim de
Numar model nominala min, *** max. *** nominala nominala incarcare descarcare
baterie* Firmware** (V) (\)) (V) (kWh) (Ah) continua (A) continua (A)
51,52 47,52 54,88 96,4 1872 640 320
48-12-V18M-96.4
A 51,52 47,52 54,88 96,4 1872 640 640
51,52 47,52 54,88 101,8 1976 640 320
48-12-V19M-101.8
A 51,52 47,52 54,88 101,8 1976 640 640
51,52 47,52 54,88 107,2 2080 640 320
48-12-V20M-107.2
A 51,52 47,52 54,88 107,2 2080 640 640
51,52 47,52 54,88 1125 2184 640 320
48-12-V21M-112.5
A 51,52 47,52 54,88 112,5 2184 640 640
51,52 47,52 54,88 17,9 2288 640 320
48-12-V22M-117.9
A 51,52 47,52 54,88 17,9 2288 640 640
83,72 71,22 89,18 8,7 104 104 104
80-L2-V1M-8.7
A 83,72 71,22 89,18 8,7 104 104 104
83,72 71,22 89,18 174 208 208 208
80-L2-V2M-17.4
A 83,72 71,22 89,18 174 208 208 208
83,72 71,22 89,18 26,1 312 312 312
80-L2-V3M-26.1
A 83,72 71,22 89,18 26,1 312 312 312
83,72 71,22 89,18 34,8 416 416 320
80-L2-V4M-34.8
A 83,72 71,22 89,18 34,8 416 416 416
83,72 71,22 89,18 435 520 520 320
80-L2-V5M-43.5
A 83,72 71,22 89,18 435 520 520 520
83,72 71,22 89,18 52,2 624 624 320
80-L2-V6M-52.2
A 83,72 71,22 89,18 52,2 624 624 624
83,72 71,22 89,18 60,9 728 640 320
80-L2-V7M-60.9
A 83,72 71,22 89,18 60,9 728 640 640
83,72 71,22 89,18 69,7 832 640 320
80-L2-V8M-69.7
A 83,72 71,22 89,18 69,7 832 640 640
83,72 71,22 89,18 784 936 640 320
80-L2-VIM-78.4
A 83,72 71,22 89,18 784 936 640 640
83,72 71,22 89,18 87,1 1040 640 320
80-L2-V10M-87.1
83,72 71,22 89,18 87,1 1040 640 640
83,72 71,22 89,18 95,8 1144 640 320
80-L2-V11M-95.8
83,72 71,22 89,18 95,8 1144 640 640

*Tn VXM, in numerele de model din acest tabel, X indicd numarul de module de alimentare pentru aceast configuratie.
Pe eticheta de tip a sistemelor de baterii finale, VXM va fi inlocuit cu un cod care face referire la designul tavii, care poate
varia in functie de dimensiuni, accesorii etc.

** Celula goala: Standard; A: AGV.

*** Pentru valorile minime si maxime acceptabile pentru hardware-ul setului, consultati ,Date si limite de functionare”

Parametru Valoare Unitate/Descriere
Umiditate relativa 0-95 % fara condens
Clasificare EMC Mediul A Industrial
Mediu macro Grad de poluare 2

Clasificare IP IP54




TERMENI S1 ABREVIERI

Termeni si abrevieri

Termen/Abreviere

AGV-uri Vehicule ghidate automat

BDI Indicator date baterie

BMS Sistem de management al bateriei

C, Capacitate la 1 ora de descarcare sau incarcare
CDI Interfata de date CAN

DC c.c.

EWS Semnal de avertizare timpurie

HV Tensiune inalta (c.c. > 60 V)

Clasificare IP Clasifica gradul de protectie oferit de o carcasa pentru echipamentul electric
Lv Tensiune joasa (se poate referi si la comunicatii)
MSD Buton pentru deconectare manuala de service
OEM Producatorul echipamentului original

EIP Echipament individual de protectie

SDS Fisa tehnica de siguranta

Nivel de incarcare

Nivel de incarcare

SOH

Stare tehnica

Activat

in stare PORNITA

Dezactivat

in stare OPRITA

Set de cabluri

Cablu si fisd de c.c., care se conecteaza la utilaj sau la incarcatorul bateriei.

Operarea Se refera la incarcarea sau descarcarea bateriei. Include starea de repaus a bateriei in timp ce este activata.

Depozitare Se referad la bateria depozitata.

Manipulare Se referd la activitdti precum ridicarea, mutarea, pozitionarea bateriei. Include conectarea si deconectarea
cablurilor de incarcare si de alimentare.

intretinere Curatarea bateriei si verificarea acesteia si a componentelor conectate (cabluri de incércare si interfete ale
utilizatorului) cu privire la deteriorari.

Service Operatiuni efectuate de reprezentantii Enersys® pentru a restabili performantele maxime ale bateriei.
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